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24 gennaio

HARRIET BEECHER STOWE (1811-1896) Nata nel Con-
B necticut da un pastore evangelico, si diede all'insegnamento e sposd C, E,

. Stowe, pure pastore evangelico. Comincid a sertvere articoli di giornale e
. racconti per arrotondare il magro stipendio del marito, finché fra il 1850
B ed 1l 5T compose, sulle proprie vive impressioni dell'orrenda condizione
- degli schiawi negri degli stati meridionali dell' America, il libro che doveva
" renderla famosa, La capanna dello Zio Tom. Esso dette fuoco alle pol-
veri della puerra di Secessione che divampd nepli Stati Uniti dal 1861
. al "65. Nel brano che riproduciamo, alla fuga di due schiave, Cassy ed
*  Emmeline, si scatena la furia del lore padrone Legree, che sospetia il vec-
L chio schiavo Tom di complicitd. Lo soltopone a tortura, ma non riesce a
- farlo confessare, mentre il suo eveico comportamento commuove & redime
. due malvagi compagni di schiauitis.

IL MARTIRIO DI TOM

La caccia fu lunga, animata ¢ completa ma infruttuosa, e con
profonda, ironica esultanza, Cassy vide il suo persecutore scen-
‘dere da cavallo, stanco e scornato.
"« E adesso, Quimbo», disse Legree sdraiandosi su un divano
~del salotto, « va a prendere quel T'om e portalo qual Il vecchio
#  mascalzone & 'anima di tutta la faccenda. E gli strapperd la verita
§  da quella pellaccia nera, se non me ne renderk ragione s,
Benché si odiassero fra lore, Sambo e Quimbo erano uniti da
un odio non meno feroce per Tom. Legree li aveva avvertiti di
~averlo comprato per farne un sorvegliante generale durante le sue
assenze, e cid aveva destato in loro un rancore che, tanto depra-
‘vate e servili erano quelle anime sciagurate, era andato crescendo
amano a mano che Tom cadeva in disgrazia del padrone, Quimbo,
“quindi, si slancid tutto contento a eseguire l'ordine.
Tom udi il messaggio con un triste presentimento in cuore,
. perché era al corrente di tutti i piani della fuga e del luogo dove
“si nascondevano in quel momento le fuggitive; e conosceva il ca-
. rattere mortalmente implacabile dell'uomo con cui aveva da fare
. e il potere dispotico che quegli aveva nelle mani. Ma si sentiva
¢ forte in Dio, pronto ad andare incontro alla morte anziché tra-
_dire le due donne. Depose subito il cesto a pi¢ del filare e al-
zando gli occhi al cielo disse: « Nelle tue mani, o Signore, com-
+  metto la mia anima! Tu mi hai redento, o Signore di veritals ¥ e
& si offri docilmente alla stretta brutale con cui Quimbo ['afferrd,
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'. versarlo come il Signore versd il suo per me. Oh, padrone, non
carichi I'anima sua di un simile pcccatul Farh pilt danno a lei
i che a me! Per quanm lei faccia, i miei dolori finiranno presto;
" ma se lei non si pente, i suoi non finiranno pials.

- Come un accordo di musica celeste udito nella calma di una
- tempesta, quelle inaudite parole crearono una pausa stupefatta,
A hocca aperta, Legree guardava Tom; e il silenzio era tale che
i udiva il ticchettio del vecchio orologio misurar lentamente gli
ultimi istanti di misericordia e di prova concessi a quel cuore
indurito. Ma non fu che un momento. Una pausa esitante, un
' brivido, un incerto inclinare alla compassione... poi lo spirito del
" ‘male tornb alla carica con ccntuphcata. vinlenza, e Legree, schiu-
" mando di rabbia, gettd la sua vittima al suolo.

u Stai fresco, adesso!» phignd il gigante trascinandolo con sé.
« Quante ne prenderai! Ce 'ha con te, il padrone! Niente via di |
scampo, oggﬂ T dico che la pagherai! Vedrai quanto ci guadagrﬁ
ad aiutare i negri del padmne a scappare! Vedrails.

Le selv agge parale non giungevano a quell'orecchio: una voce:
pitt alta vi stava dicendo: *Non temere coloro che uccidono il
corpo e non possono altro,” Ogni fibra del corpo del poveretto
vibrava, a quelle parole, quasi tocea dal dito di Dio; sentiva in
sé la forza di mille anime. Gli sembrava che gli alberi e 1 cespugli, |
le capanne della sua schiavith, 1 luoghi della sua degradazione,
gli passassero davanti un turbine come il paesagpio dinanzi a .
una carrozza lanciata al galoppo. Il cuore gli batteva: la casa era
in vista, I'ora della liberazione sembrava ormai a portata di mano.

« Benti un po’', Tom», disse Legree, andandogli incontro e af-
ferrandolo brutalmente per il colletto, a denti stretti, in un parossi-
smo di collera mal dominata. « Sai che ho deciso di accopparti? ».

« Pud darsi, padrone », rispose Tom, calmo.

t Jon, riprese Legree con calma terribile, » ho deciso proprio
cosi. A meno che tu non mi dica che cosa sai di quelle due donne ».

Tom tacque.

n Hai capito? » urld Legree, battendo a terra il piede, col rug-
gito di un leone provocato. « Parlals,

o Io non ho niente da dire, padrone », rispose Tom lento, calmo,
risoluto. _

o sl dirrni, vecchio cristiano nero, che non ne sai niente? »,

Tom continud a tacere. - |

« Parla!y tuond Lepree percuotendolo furiosamente. « Sai qunl- -
che cosa? . .

# o so, padrone. Ma non posso dire niente. Piuttosto posso
morire! ».

Legree trasse un lungo respiro; dominando la sua furia prese
Tom per un braccio e, avvicinandogli il viso al viso, proferi con
voce terribile: « Senti, Tom: siccome ti ho lasciato andare una
volta, tu credi che non faccia sul serio: ma questa volta sono de-
ciso, a qualungue costo. Tu mi sei stato sempre contrario, ma
questa volta ti domerd o ti ucciderd! O una cosa o 1'altra. Conterd |
fino all'ultima goccia del tuo sangue, ¢ le verserd tutte, a una a
una, finché sarai costretto a cedereln, -

Tom guardd il padrone ¢ rispose: « Padrone, se lei fosse malato,
o tribolato o moribondo e io potessi salvarla, ‘darei il mio sangue |
per lei; e se, versando fin 'ultima gucma di sangue di questo po- .
vero corpoe, potessi salvare la preziosa anima sua, sarei felice di &

- Le scene di sangue e di crudelth ripugnano al nostro orecchio
" ‘& al nostro cuore. Non sempre l'uomo ha il coraggio di udire
quello che 'nvomo ha il coraggio di fare. L’animo non ci regge-
rebbe nemmeno a udir bisbigliare nel segreto della nostra camera
quello che un nostro simile — un fratello in Cristo] — pud esser
costretto a soffrire. Eppure — oh, patria mia! - queste cose avven-
gono all'ombra delle tue leggi! O Cristo! la tua Chiesa le vede e
resta in silenziol
Ma in tempi lontani vi fu un Uomo che con le sue sofferenze
trazformd uno strumento di tortura, di abominio ¢ di vergogna
in un simbolo di gloria, d'onore e di immortalith; e dove il suo
spirito & presente, né una tortura obbrobriosa, né il sangue, né
gh insulti possono rendere meno gloriosa l'ultima lotta del cri-
Stlano
Era solo, in quella lunga notte, colui che con spmm indomito
e amante sopportava, nello squallido capannone, le pilt brutali
percosse?
Oh, nol Gli stava accanto, visibile a lui solo, un essere divino
“gimile al Figlio di Dio".

Anche il tentatore gli stava vicino, accecato dal sue dispotico,
furioso volere, incitandolo tutti i momenti a por fine a quello
‘strazio col tradimento degli innocenti. Ma il cuore coraggioso era
salito sulla rocca eterna della fede, Come il suo maestro, sapeva
che, se voleva salvare gli altri, non poteva salvare se stesso; né
le pit orrende sevizie potevano strappargli altre parole che di
reghiera ¢ di fede.

1 L'abbiamo quasi finito, padrones, disse Sambo, commosso,
nonostante tutto, dalla pazienza della sua vittima.
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« Avanti fin che non cede! Dategli sottol Dategli sotto!» urlava
Legree. « Voglio portargli via fin 'ultima goccia di sangue, 1|
meno che non confessis, ;

Tom apri gli occhi e guardd il padrone. « Povero disgraziatol: 88
mormord, « Non puoi far altro, Ti perdono, con tutta l’amma

mial». E svenne,

¢ Credo che sia proprio spacciaton, disse Legree chinandosi s
guardarlo. « 5, proprio cosi. Be’, ha chiuso la bocca, finalmente, &
questo & gih un bel confortos.

5i, Legree: ma chi farh tacere quella voce nell’anima tua..
quell’anima per cui non c'¢ pentimento, non c’¢ preghiera, noa

c'e speranza, € in cui le fiamme che non si spegneranno mai gﬂ
cominciano a bruciare? 3

Eppure Tom era ancora vivo. Le sue ammirevoli parcle, le sue
fervide preghiere avevano toccato il cuore dei due negri abbrutiti §
che erano stati strumenti della ferocia scatenata dal loro padrone;
¢ appena questl si ritird, essi cercarono, nella loro ignoranza, dl;
richiamarlo in vita, quasi che cid potesse giovargli.

« Abbiamo fatto certo una cosa terribilmente cattivals dJss.e
Sambo. © Spero che dovri renderne conto il padrone, e non nois,

Gli lavarono le ferite, gli improvvisarono un giaciglio con un
po' di cotone scartato e ve lo adagiarono; uno dei due corse in
casa a chiedere a Legree un bicchiere d’acquavite, fingendo dif
essere stanco e di averne bisogno per sé. Lo portd indietro ¢ lo}
verst fra le labbra di Tom.

« Oh, Tom », disse Quimbo, « come siamo stati cattivi con te':

a Vi perdonu con tutto il cuorel* mormord Tom debolmente!

¢ Oh, Tom, dicci almeno chi & Gestilo pregd Sambo. ¢ Gesi)l
che & stato accanto a te tutta la notte. Chi &7, i

Quelle parole mwivamno lo spirito del moribondo. Riusci g
proferire poche frasi piene d'energia sull'Uomo merawglmm,
sulla sua vita, la sua morte, la sua presenza imperitura, la re-
denzione e lamore

Quei due uomini feroci piangevano entrambi. e

¢« Perché non l'abbiamo saputo prima? » gemeva Sambo, « Ma io}
credo! Non posso farne a meno. Signore Gesli, abbi pieth di noil (e

&« Poverettil» mormord Tom. « Sarei felice di aver sopportatgie
tutto questo, se fosse servito a portarvi a Cristol Oh, S1gnore,
dammi anche queste due anime, te ne pregols, :

Questa preghiera fu esaudita!l

(Da: E, Beecusn Stowe, La capanna dello Zio Tom, a cura di Beatrice Buﬂl:.
Serra. Milano, Biblioteca Universale Rizzoli, 1953) i
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